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Orden del día
Consolidación de la paz en África Occidental

Informe del Secretario General sobre las actividades de la Oficina de las Naciones 
Unidas para África Occidental (S/2015/1012)

La presente acta contiene la versión literal de los discursos pronunciados en español y la traducción de los 
demás discursos. El texto definitivo será reproducido en los Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad. 
Las correcciones deben referirse solamente a los discursos originales y deben enviarse con la firma de 
un miembro de la delegación interesada, incorporadas en un ejemplar del acta, al Jefe del Servicio de 
Actas Literales, oficina U-0506 (verbatimrecords@un.org). Las actas corregidas volverán a publicarse 
electrónicamente en el Sistema de Archivo de Documentos de las Naciones Unidas (http://documents.un.org).
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Se abre la sesión a las 15.05 horas.

Aprobación del orden del día

Queda aprobado el orden del día.

Consolidación de la paz en África Occidental

Informe del Secretario General sobre las 
actividades de la Oficina de las Naciones 
Unidas para África Occidental (S/2015/1012)

El Presidente: De conformidad con el artículo 39 
del reglamento provisional del Consejo, invito al Re‑
presentante Especial del Secretario General y Jefe de la 
Oficina de las Naciones Unidas para África Occidental, 
Sr. Mohammed Ibn Chambas, a participar en esta sesión.

El Consejo de Seguridad iniciará ahora el examen 
del tema que figura en el orden del día.

Deseo señalar a la atención de los miembros del 
Consejo el documento S/2015/1012, que contiene el infor‑
me del Secretario General sobre las actividades de la Ofi‑
cina de las Naciones Unidas para África Occidental

Doy ahora la palabra al Sr. Chambas.

Sr. Chambas (habla en inglés): Es para mí un pla‑
cer estar hoy aquí para informar al Consejo de Seguri‑
dad sobre la situación en África Occidental y la ejecu‑
ción del mandato de la Oficina de las Naciones Unidas 
para África Occidental (UNOWA). En relación con el 
decimosexto informe (S/2015/1012) del Secretario Ge‑
neral sobre las actividades de la Oficina de las Nacio‑
nes Unidas para África Occidental, que el Consejo tiene 
ante sí, quisiera destacar algunas cuestiones e informar 
a los miembros sobre los últimos sucesos.

En los últimos seis meses, se han producido una 
serie de acontecimientos políticos clave en África Oc‑
cidental. Se celebraron elecciones pacíficas y dignas de 
crédito en varios países.

En Burkina Faso, las instituciones de transición ve‑
laron por la celebración oportuna de las elecciones pre‑
sidenciales y legislativas, a pesar de las dificultades que 
surgieron tras el fallido golpe de Estado del 16 de septiem‑
bre. Quisiera aprovechar esta oportunidad para reiterar 
mis felicitaciones al pueblo y a los dirigentes de Burkina 
Faso por su conducta ejemplar y su participación pacífica 
y responsable durante los comicios. Con la toma de pose‑
sión del Presidente Roch Marc Christian Kaboré concluyó 
satisfactoriamente el período de transición.

En Guinea, gracias al proceso de diálogo, que con‑
tó con el apoyo de las Naciones Unidas, en coordinación 

con los agentes regionales e internacionales, se pudie‑
ron celebrar elecciones presidenciales de conformidad 
con los plazos constitucionales. La celebración pacífica 
de los comicios, en los que resultó reelegido el Presi‑
dente Alpha Condé, constituye un hito importante en el 
proceso de consolidación democrática del país.

También se llevaron a cabo elecciones pacíficas en 
Côte d’Ivoire, en las que volvió a ganar el Presidente 
Alassane Ouattara.

Con respecto a Nigeria, me siento alentado por la 
formación de un nuevo Gobierno y por su compromiso 
con la lucha contra la corrupción. Ello contribuirá a ge‑
nerar un entorno propicio para que el país pueda alcan‑
zar su pleno potencial económico.

Esos avances demuestran la voluntad democrática 
de los pueblos de África Occidental.

Como saben los miembros del Consejo, en 2016 
hay previstas cinco elecciones presidenciales: en Benin, 
Cabo Verde, Gambia, Ghana y el Níger. En el período 
previo a esas elecciones, seguiré instando a todos los in‑
teresados nacionales a recurrir al diálogo como vía para 
resolver las cuestiones pendientes relacionadas con las 
elecciones, de manera que se cree un entorno propicio 
para la celebración de elecciones pacíficas, dignas de 
crédito e inclusivas.

El extremismo violento y las actividades terroris‑
tas siguen siendo una gran amenaza para la seguridad 
y el desarrollo en África Occidental, lo que agrava aún 
más los problemas humanitarios de la región. Si bien se 
han logrado algunos avances en la lucha contra Boko 
Haram, ese grupo terrorista continúa con sus ataques 
indiscriminados contra la población civil, no solo en 
Nigeria sino también en el Níger, el Chad y el Came‑
rún. Boko Haram sigue adaptando sus tácticas y está 
recurriendo cada vez más a la utilización de niños y ni‑
ñas en los ataques suicidas. Como respuesta, los países 
de la región han intensificado sus esfuerzos en la lucha 
contra esas artimañas terroristas y han mejorado la coo‑
peración en ámbitos tales como el intercambio de infor‑
mación de inteligencia.

Al llevar a cabo operaciones militares contra ese 
grupo, es esencial que estos países respeten en forma 
constante el derecho internacional de los derechos hu‑
manos, el derecho internacional humanitario y el dere‑
cho internacional de los refugiados. También es funda‑
mental que los países de África Occidental y Central 
elaboren estrategias de desarrollo que aborden las cau‑
sas fundamentales de la insurgencia, en particular los 
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problemas socioeconómicos subyacentes de las comuni‑
dades marginadas. En ese sentido, el Representante Es‑
pecial del Secretario General, Sr. Bathily, y yo estamos 
trabajando para garantizar que la esperada cumbre de 
la Comisión de la Cuenca del Lago Chad y las cumbres 
conjuntas de la Comunidad Económica de los Estados 
de África Occidental y la Comunidad Económica de los 
Estados de África Central se lleven a cabo tan pronto 
como sea posible.

También se han registrado algunos avances en el 
ámbito de la reforma del sector de seguridad. El nuevo 
asesor superior de las Naciones Unidas sobre la refor‑
ma del sector de la seguridad, que nombró el Secretario 
General recientemente a fin de que asista al Presiden‑
te Alpha Condé de Guinea en sus esfuerzos por hacer 
avanzar la reforma del sector de la seguridad, ya está 
colaborando de manera intensa con el Presidente y su 
Gobierno. A petición del Presidente, la comisión de se‑
guimiento técnico y los cinco comités del sector técnico 
sobre la reforma del sector de la seguridad, encabezados 
por el asesor superior sobre dicha reforma, han reanuda‑
do la celebración de reuniones periódicas.

En cuanto al tráfico de drogas y la delincuencia 
organizada transnacional, en noviembre presidí una re‑
unión del comité normativo de alto nivel de la Iniciativa 
de la Costa de África Occidental. Tuve el placer de ob‑
servar el compromiso de los países de la región con la 
lucha contra ese f lagelo. Las dependencias de lucha con‑
tra la delincuencia organizada transnacional en Sierra 
Leona, Guinea-Bissau y Liberia han estado llevando a 
cabo eficaces investigaciones conjuntas, mientras que la 
dependencia de Côte d’Ivoire se esfuerza para entrar en 
funcionamiento lo antes posible. Lamentablemente, el 
progreso ha sido más lento en el ámbito de la seguridad 
marítima en el Golfo de Guinea. El centro de coordi‑
nación interregional, situado en Yaundé, que fue inau‑
gurado en septiembre de 2014, todavía no está en pleno 

funcionamiento, y el centro de coordinación que cubre 
al Togo, Benin, el Níger y Nigeria aún no ha recibido el 
personal, la financiación y el equipo que necesita. Se‑
guimos instando a todos los asociados a intensificar su 
cooperación en este asunto.

Acogemos con satisfacción la noticia de que no hay 
más casos activos de Ébola en la región. En ese sentido, 
deseo rendir homenaje a los agentes nacionales, subregio
nales, regionales e internacionales que han contribuido a 
ese logro. En la actualidad, la tarea de la rehabilitación de 
los servicios esenciales exige toda nuestra atención. La 
epidemia ha servido para exponer claramente la fragili‑
dad de los sistemas nacionales de salud y para resaltar la 
importancia de la gobernanza efectiva. Sus repercusiones 
seguirán sintiéndose de otros modos, como los falleci‑
mientos por razones secundarias debido a la falta de ca‑
pacidad y la pérdida de medios de vida, que han agravado 
la crisis económica en países ya seriamente afectados por 
la caída de los precios de los productos básicos.

Encomio la resiliencia de los pueblos de África 
Occidental, que vencieron la adversidad, y su compro‑
miso de defender los principios democráticos. Deseo 
garantizar a los miembros que la UNOWA no dejará de 
apoyar sus esfuerzos en pos de una mayor democracia 
y el desarrollo sostenible. Considerando el apoyo que 
nos brinda el Consejo de Seguridad, que ha contribuido 
a nuestros esfuerzos de manera constante, estoy seguro 
de que las Naciones Unidas seguirán siendo el asociado 
más importante de los países e instituciones de la región 
de África Occidental.

El Presidente: Agradezco al Sr. Chambas la infor‑
mación que nos ha proporcionado.

Invito ahora a los miembros del Consejo a celebrar 
consultas oficiosas para continuar el examen del tema.

Se levanta la sesión 15.15 horas.


